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- Czy wrécila juz pani

na stale z Ameryki

do kraju?

— Alez ja nigdy nie wyjez-
dzalam na stale do Ameryki.
Troche sie tam tylko zasie-
dzialam. W ciggu ostatnich
dziesieciu lat do Ameryki-jez-
dzilam jedynie zima, w czasie
najzimniejszych miesiecy. Po-
za tym mieszkam i pracuje
w kraju.

- Co pania sklonilo, aby

w latach osiemdziesia-

tych wyjechaé za ocean?

Powody polityczne?

— Nie, choé¢ méj wyjazd
zbiegl sie w czasie z wielka fa-
la emigracji po stanie wojen-
nym. Wyjezdzalam z powo-
déw artystycznych. Podjetam
sie bowiem fenomenalnego
eksperymentu pracy z grupa

miodych aktoréw z Los Ange-

les, ktérzy byli wessani przez
Witkacego. Stalo sie tak, bo
w tym czasie uchodzilam

za modelowa aktorke witka-

cowska, wiec zaproponowano
mi gtéwna role Matki w ,Mat-
ce” Witkacego.

- Jak sobie pani poradzi-

la?

— Nauczytam sie roli fone-
tycznie, postugujac sie tek-
stem nagranym przez mez-
czyzne moéwiagcego bardzo
ladna angielszczyzna. Nie
znalam wtedy angielskiego.
To byla benedyktynska paca.
Do tej pory pamietam, jak
wychodzilam na - spacer
z psem i stalam pod latarnia,
uczac sie tekstu zapisanego
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Barbara Krafftowna: - Nie moge sie starze¢, bo zbyt
duzo ciekawych rzeczy dzieje sie wokot.

wolami na kartce. Mocno od-
chorowalam takze bdl
szczek, gdy przyzwyczajalam
mieénie do angielskiej wy-
mowy.

- A dlaczego korzystala

pani z nagrania, w kto-

rym tekst méwil

mezczyzna?

— Bo chcialam uniknaé
przejmowania maniery typo-
wej dla kobiet. Oczywiscie

pézniej jednak korzystalam
z pomocy pani, ktéra uczyla
mnie tangielskiej melodii
i zlewania stéw, bo zalezalo

mi, abym méwila z jak naj-

mniej rozpoznawalnym ak-
centem. Staralam sie tez
przenie§¢ na grunt amery-
kanski polski styl Witkacego
i jego idee rozmaitych defor-

‘macji.

- Udalo sie?
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— Dostalam nagrode za ro-
le, wiec chyba tak. Ten sukces
spowodowal, ze pézniej gra-
lam takze z amerykanskimi
aktorami Gombrowicza, z kt6-
rymi przyjechalam na mie-
dzynarodowy festiwal gom-
browiczowski do Radomia.

- Amerykanski teatr bar-

dzo rézni sie od polskiego?

— Tam wiasciwie nie ma
stalych zespoléw z zapleczem
i obstuga. Sale i pracownikéw
technicznych wynajmuje sie
tylko na czas spektaklu. Po-
szczeg6lne sztuki gra sie krot-
ko i po niewielu prébach.
Amerykaniscy aktorzy sa
przyzwyczajeni do tego, ze
musza gra¢ natychmiast i
efektownie. W Polsce na przy-
ktad bardzo pomocny jest ko-
stiumolog, bo kostium czesto
decyduje, jak gra sie jakas$ po-
staé. W Ameryce sama sobie
przygotowalam kostium do
,Matki”. Na przyklad nakry-
cie glowy zrobilam z opakowa-
nia po lodach, ale to, bardzo
sie sprawdzalo jako sposéb
na deformowanie rzeczywisto-
$ci.

- Po powrocie do kraju
zetknela sie pani z nowa
rzeczywistoscia. Zdziwilo
pania, ze prawie wszyscy
znani aktorzy graja teraz
w serialach?

— O tym, ze pdjdziemy
w tym kierunku, bylo wiado-
mo, gdy pojawila sie telewi-
zja. Ona zmienila takze pu-
blicznoéé, ktéra po kontakcie
z migajacymi obrazkami w te-
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lewizji ma klopot ze skupie-
niem sie. Zreszta zmienilo sie
takze aktorstwo. Teraz prefe-
ruje sie naturalno§é. Wielu
rezyser6w wrecz walczy
z wszelka teatralnos$cia.
W rezultacie aktorzy nie uzy-
waja wiedzy szkolnej. Skutek
jest taki, ze czesto na scenie
stychaé betkot. Tak nie rodzi
sie prawdziwa sztuka, bo ona
nie jest nasladowaniem rze-
czywistosci.

- A oglada pani telewizyj-

ne seriale?

— W ogdle telewizji nie ogla-
dam. Odkad pare lat temu po-
psul sie m6j domowy telewi-
zor, odwyklam od niego. Cza-
sem tylko, gdy chce zobaczy¢
co$ naprawde waznego, ide
do znajomych. Generalnie nie
mam czasu na telewizje. Wole
radio.

- Czy tez uwaza pani, ze

niedawna $mieré¢ Gusta-

wa Holoubka miala
znaczenie symboliczne?

— Wraz z Gustawem ode-
szla potega ducha. To byl nasz
fantastyczny  patriarcha.
W ogéle mam wrazenie, ze
konficzy sie pewna epoka.
Z drugiej strony uwazam, ze
urodzilam sie we wlasciwym
czasie, bo choé¢ myslalam, ze
jestem stworzona do epoki ze
zwiewnymi parasolkami, to
pracowalam w czasach
zgrzebnego PRL-u. Mimo to
udawalo mi sie docieraé do ta-
kich ludzi, ktérzy pozwolili mi
sie rozwijaé i z ktérymi wza-
jemnie sie inspirowali$my.
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Dlatego ciesze sie, ze praco-
walam w Kabarecie Starszych
Panéw, w kabarecie Pod Egi-
da, w filmach Wojciecha Ha-
sa, w teatrze Erwina Axera
czy Kazimierza Dejmka.

- A jak to sie stalo, ze wy-

stepuje pani teraz

w monodramie po§wieco-

nym Marlenie Dietrich?

— Nigdy nie przepadalam
za monodramem. Jednak gdy
zblizal sie czas mojego jubile-
uszu, zwiagzanego z 60 -leciem
pracy na scenie, nie wyobra-
zalam sobie, ze bede tylko sie-
dzieé¢ w fotelu i odbiera¢ hol-
dy. Zaczelam wiec szuka¢ ja-
kiego§ materialu dla siebie.
Wtedy nawiazalam kontakt
z Remigiuszem Grzela. Po-
czatkowo mial dla mnie za-
adaptowaé inny tekst, ale gdy
sie okazalo, ze kto§ juz
nad nim pracuje, zapropono-
wal monodram oparty na za-
piskach sekretarki Marleny
Dietrich z ostatnich 15 lat zy-
cia gwiazdy. Uznalam, ze to
dobry pomyst.

= Monodram to jednak
spory wysilek, wymagaja-
cy zelaznej kondycji?

— Cwicze joge. Robie to
od lat, choé teraz wybieram
inne ¢wiczenia niz przed laty.
Joga to nie tylko éwiczenie
mieéni, ale i mézgu. Dlatego
jestem jej wierna. Nie moze-
my sie starzeé, bo zbyt duzo
ciekawych rzeczy dzieje sie
wokol nas.

Rozmawiat:
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